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Lecture du Code militaire a bord d'un cuirassé russe

Tout soldat
entrant au ser-
vice actif doit
prendre con-
naissance des
devoirs qui le
lient a sa pa-
triepour la dé-
fendre.

La lecture
du Code mili-
taire qui con-
tient tous ces
devoirs est un
acte solennel.
I'Testd’antant
plus surunna-
vire de guerre
que la disci-
plineyestplus
sévere que sur
terre. L’équi-
page se ras-
semble pour
cette solennité
sur le pont du
navire et 13,
debout, dis-
tribués en car-
ré, téte décou-
verte, faisant
face au com-
mandant en-
touré de son
état-major, les
marins écou-
tent avec res-

s

pect la lecture que leur fait ieur commandant des lois militaires, des devoirs du soldat et des peines judiciaires que ce dernier court en cas

d indicip line.
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Mwe Vaux revient de Pygmalion. 1l est 7 heurves. M. Vaux I'at-
tend en se faisant ., des sangs, car il n'aime pas beaucoup
que sa femme coure les grands magasins, il sait ce que ¢ca lui

cotite.

MADAME! — Bonjour chéri.

MONSIEUR. — Ah'! enfin te voila!

MADAME — Tu ne vas pas faire la téle, je pense: il est 7
heures.

MONSIEUR. — Non; mais j'ai eu peur. le te connais : quand
tu mets les pieds dans tes magasins, tu n’en sors jamais.

MADAME, avec un soupir. — 11 y atant de jolies choses
voir!

MONSIEUR. — Oui, je te conseille de soupirer ! Si on ne dirait
pas que tu n’as rien a te mettre,

MADAME. — Oh'! je ne dis pas ca...

MONSIEUR. — Je suppose ue tu n’'as rien acheté!

MADAME. — Non'! jai tout ce qu'il me [aut... ¢'est-d-dire...

MONSIEUR. — Ah!... je me disais aussi...

MADAME. — Je suis stre que tu vas me gronder.

MONSIEUR. — Je m’en doutais: encore quelque folic!

MADAME. — Non, je t'assure!

MONSIEUR. — linfin, quoi ?

MADAME. — Eh bien! voila. Tu comprends, jai ¢té tentée
par 'oceasion, le hon marché... Daillenrs. ..

MONSIEUR. — Enfin qu’est-ce tu as acheté? Tu me [ais houil-
lir.

MADAME. — J'ai acheté....j'ai acheté... une voilette.

MONSIEUR. — Bon sang ! le respire! Tu m’as lait une peur!

MADAME. — Oui une simple voilette de trois franes soixante-

quimze.., mais jolie!
MONSIEUR. — Fais voir.

MADAME. — On me I'apportera demain.

MONSIEUR. — Comment? tu te fais livrer une voilette ! Tu n'as
pas la force de la porter toi-meme?

— MADAME. — C'est (ue je vais te dire... comme cette voi-

lette est bleue, avee des petits pois, et qu’elle n'irait pas avee
mon chapeau vert...
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MONSIEUR. — Tu as acheté un chapeau!!!

MADAME. — Oui! parce que tu comprends, je n'aurais jamais
pu porter ma voilette... Mais, tu sais, un chapeau tout simple :
vingt-neuf francs.

MONSIEUR. — Vingt-neuf franes! Il est en or ton chapean!

MADAME. Non! tu verras... un amour... il est en petite
paille noire, relevé sur le coté et tout garni de myosotis.

MONSIEUR. — Enfin!

MADAME. — Seulement figure-toi, quand jai eu acheté ce
chapeau, je me suis rappelé que mon corsage est jaune.

MONSIEUR. — [t bien?

MADAME. — Et bien! le jaune et le bleu c¢’est horrible... I'au-
rais eu I'air d’'un perrocuet.

MONSIEUR. — Tu n'auras qu'a rendre le chapeau aux myo-
SOLis.

MADAME. — Tu sais bien que les grands magasing n‘aiment
pas reprendre la marchandise.

MONSIEUR. — [t hien, tu ne le porteras pas.

MADAME. — Un chapeau de vingt-neul franes! Si je t'écoutais

je jetterais Pargent & la rue! Nous sommes trop pauvres pour
faire ainsi des dépenses inutiles.

MONSIEUR. — Tu n’avais qu’a ne pas acheter de chapeau.
MADAME. — Je n’ai pas réfléchi... Mais ca ne f[ait rien! Fn

petite femme hien économe, j'ai arrangé ca et mon chapean ne
sera pas perdu.

MONSIEUR. — Voyons ton moyen...
MADAME. — [l est hien simple. 'ai acheté une rohe en drap
hussard.

MONSIEU

R.-AMN
Rodolphe BRINGER.

$¥¥ COIN DE LA MENAGERE e

Viandes froides bouillies

Les viandes houillies qui sont services froides doivent refroi-
dir dans I'eau dans laquelle elles ont eté cuites.
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